_ Traducere din englezd de
rgareta Manole




— Te iubesc, am zis, adormind.
Cuvintele lui au ajuns la mine precum un ecou.
— §i eu te iubesc. Intotdeauna.

Am tresarit in pat. Ce naiba era sunetul acela enervant?

In niciun caz alarma mea. Nu o setasem.

Soneria de la usa. Eram asa de adormiti ci nu recunoscusem
sunetul. Am luat repede telefonul de pe noptieri. Era amiazi? La
naiba. Chiar eram epuizati. M-a coplesit un sentiment de regret. As
fi vrut sd-mi iau ramas-bun de la Price cand a plecat. Firi indoial3,
acum era deja undeva dincolo de Atlantic. M-am imbricat repede
cu pantaloni de trening si o cimasa, am iesit ametiti din dormitor si
m-am tarat spre usa de la intrare. Am raspuns la interfon.

— Da?

— Doamna Lewis? Kate Lewis?

Am tusit.

— Da.

— Sunt ofiterul Trent Nixon, de la Politia din New York. Am...
vesti pentru dumneavoastra. Pot sa intru?

Mi-a stat inima-n gat. Stiam ci se intimplase ceva.

Ceva ingrozitor.

Un an mai tarziu...

— Haide, Kate, insista Michelle, cumnata mea. Ai nevoie de o
vacanta.

— Ultimul an a fost o vacanti. Abia daci am muncit.

Nici nu aveam nevoie. Price imi lasase o asigurare de viati consis-
tentd. Daca o investeam intelept, nu mai trebuia si muncesc nicio-
datd. Ceea ce era bine pentru ci, aparent, nici nu mai eram in stare.
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— Exact asta vreau §i eu sd zic. Ai o carierd promititoare. Un
viitor promitator.

Un viitor fird Price? Nu, multumesc. M-am uitat la cumnata mea.
Semdna atat de mult cu el, cu parul negru si ochii expresivi. Avea si
aceeasi inversunare i determinare, de care se folosea acum. Michelle
decisese ca am nevoie de o vacanti tropicald cu ea. O excursie intre
fete pe o insula indepartatd, undeva pe o coastd din Hawaii.

Dar nu ma convingea.

— Nu poti sa vegetezi aici pentru totdeauna, a continuat ea.

— Se pare ci nu pot si ies din starea asta, Chelle.

Nimic mai adevérat. Cum aveam si uit de jubirea vietii mele?

Mi-a mangéiat bratul incercand, fira indoiala, sd ma consoleze,
dar nu reugea.

— Si mie mi-e dor de el. Tuturor ne este. Inteleg.

Credea ci intelege. Dar nu intelegea. Era sora lui mai mica, nu
sufletul lui pereche. Nu femeia care trebuia si-i poarte copiii — acei
bebelusi-fantoma dragalasi pe care nu aveam sd-i intilnesc nicio-
datd. Nu femeia alituri de care ar fi trebuit sd imbétraneasca — sa
radd impreund pe o banci in parc, sa hrineasca porumbeii, sa se uite
la copii cum se joacd.

Iubitul imi fusese inhitat de filcile iadului si nimeni nu intelegea
asta. Nimeni.

Michelle s-a uitat prin bucitarie.

— Cand ai ficut curat ultima oard? Cand ai mancat ceva decent
ultima data?

In chiuvetd era un morman de farfurii murdare si resturile de
la méincarea chinezeasca de acum doua nopti ziceau pe masd. Nu
putusem sd méninc mult.

N-am raspuns.

— Uite, a zis Michelle. Plecam de aici. Sun la o firmé de curatenie
sa dezinfecteze locul dsta §i noi mergem sd ludm pranzul. Iar tu vei
ménca. Apoi mergem la cumparaturi.

Am deschis gura sa o contrazic, dar nu m-a ldsat sa vorbesc.



— Fara comentarii. Ai nevoie de haine. Ceva bun de purtat pe
insula.

Apoi a bagat mana in poseta si a scos niste hértii.

— Aici sunt biletele si itinerarul. Plecim maine la prima ora.

Dupé un zbor cu turbulente, drumul cu feribotul aproape ca
m-a facut sa vomit.

— Nu ai rdu de mare, a zis Michelle. Doar esti stresata.

A urmat un drum accidentat, cu pietre, apoi am ajuns, intr-un
final, la o vild mici pe plaji, din insula Leiloa, din Pacificul de Sud.

Soferul ne-a descircat bagajele. Michelle 1-a platit §i a mormait
ceva ce nu am inteles.

Dupa ce a plecat soferul, s-a intors citre mine.

— Deci, ce parere ai?

— Cred ci trebuie si fac pipi.

Hopurile de pe drum isi spusesera cuvéntul.

— Pentru Dumnezeu, Kate. Uitd-te in jurul tau. E asa frumos
aici. Plaja este drept in fatd i am auzit ca apusurile sunt uimitoare.
Aici e paradisul. Bucuri-te de el.

Singurul lucru de care voiam sd& ma bucur era mort si ingropat.
Mi-am luat valiza si bagajul de mana.

— Sa mergem induntru.

Michelle a scuturat din cap i a oftat.

— Bine. A scos un card si a deschis usa.

— Locul acesta ar trebui si fie minunat. Patru dormitoare, buca-
tarie complet echipata. Piscina si cada cu hidromasaj.

— Dar de ce avem nevoie de patru dormitoare? am intrebat.

— Lasd-te purtatd de val mécar o datd. Bine, Kate?

Michelle fusese o prietend buna, imi suporta atitudinea pesi-
mista. Puteam madcar sd incerc sa ma bucur de vacanta pregitita de
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ea. Era evident ci depusese ceva efort. Pana acum totul a fost de
primi clasa. Cu siguranta costa enorm. Mécar imi permiteam.

— Ai cagtigat. Hai sd ne bucuram de locul sta.

Vila era frumoasé si decorati in stil modern. In bucitarie aveam
un aragaz profesional, blaturi de marmura si un frigider urias din
otel inoxidabil.

Michelle 1-a deschis si a scos o sticla de Moét.

— Si ciocnim niste bule pentru inceputul celor trei siptamani
in paradis.

Inci nu eram in dispozitie de petrecere.

— Nu, multumesc.

— Hei, iti amintesti?Te vei lasa purtata de val.

A desficut dopul si l-a scos cu un pocnet.

— Ai dreptate. Asa am zis.

Incercand si-mi indeplinesc partea mea de responsabilitate, am
cautat prin dulapuri pAna am gdsit pahare de sampanie. Michelle le-a
umplut §i mi-a dat unul.

— Pentru a gisi ce am pierdut, a zis, ciocnind.

Am inspirat adanc. Alesese niste cuvinte interesante. N-aveam
si regasesc niciodatd ce pierdusem, dar poate aveam sa gasesc O
parte din mine — acea parte puternicd, ce mé putea ajuta sa trec
peste ce va urma.

— Bine. Pentru a gési ce am pierdut.

Am baut o guri din lichidul spumos. Bulele imi dansau pe limba.

— In spiritul acestei idei, a zis Michelle, hai sd ne schimbdm si s
ne plimbam pe plaji. Camera ta este cea de la capétul coridorului de
la etaj. Eu iau dormitorul de aici.

Mi-am tras bagajele sus in camera pe care o alesese pentru
mine... si am rimas mutd de uimire cind am intrat. Era cel mai
luxos dormitor pe care mi-1 puteam inchipui. Nu aveam nevoie de
aceasti camerd. De ce inchiriase aceasta vild, pana la urméa? Puteam
la fel de bine si stim intr-o camera de hotel cu doua paturi.



Patul uriag era imbricat in mitase neagri si argintie, iar dula-
purile si noptierele erau visiniu-inchis. Dar nu erau nimic pe langa
baie. Decadenta pura. Blaturi din marmura alb-argintie si corpuri
negre de portelan, inclusiv un bideu. Cada si dusul cu aburi erau
destul de mari, pentru doud persoane. Am inspirat. Intreaga inci-
pere mirosea a trandafiri si levintici.

Am despachetat cateva lucruri si m-am schimbat intr-un bikini
roz si sexy, pe care Michelle a insistat si-1 cumpir.

— Ai un corp minunat, a zis. Arati-I!

Cui sa-1 ardt, nu aveam nicio idee. M-am imbricat, oricum, si
mi-am infdsurat la talie un sarong negru cu roz. M-am incdltat cu
slapi, mi-am prins parul blond de culoarea mierii intr-o coadi siam
coboriat.

Michelle ma astepta in bucitarie, imbricati cu un sutien albas-
tru-regal si o fusta larga albi. Mi-a dat un alt pahar de sampanie.

— Ceva bule pentru plimbare.

— Pe o plaja publici?

— Esti bleaga. Aceasta este o plaji privatd. Ai mai vizut vreo
casa pe aici cand am venit?

Nu vazusem nimic. Eram prea ocupati si-mi plang de mili.

— Imi pare riu. Atunci cred ci este in reguld.

— Totul este in reguli, a zis, zambind.

— lesi afara. Ia-o la stnga. Privelistea este spectaculoasd. Vin si
eu intr-un minut.

A baut din paharul ei.

— Nu. Te astept.

— Trebuie sa dau un telefon si nu vreau si stai aici cind afari
sunt plaja si oceanul. Du-te. Nu vreau si ratezi apusul.

Ce aveam de pierdut? Deja pierdusem tot. Nu piteam nimic daci
mé plimbam pe plaja cateva minute singura. Mi-am luat paharul, am
iesit i m-am uitat inspre ocean. Soarele era aproape de orizont, o
minge portocalie si luminoasi cu raze galbene si albe. Era inci destul
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de puternic, asa cd mi-am acoperit ochii. Nu méa gandisem sa-mi iau
ochelarii.

Apoi am mers pe malul apei, uitindu-ma la multimea de scoici
si plante care fusesera aduse la mal. Dupéd ce am mers cativa metri,
m-am uitat inapoi dupd Michelle. Nu se vedea inca.

Am continuat sd merg, m-am uitat din nou la soare, apoi in fat,
cand...

Michelle imi spusese ca aceasta era o plaja privata. Atunci de ce
venea cineva inspre mine?

Mi-am mijit ochii, incercdnd si vad mai bine. Ceva imi era
cunoscut in modul increzator in care mergea...

Mi-a tresarit inima.

Nu.

Nu era posibil.

O fantoma venea spre mine.

O fantoma care mi-a spus mereu ca am cei mai frumosi ochi

albastri pe care i-a vazut vreodata.



